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Opowiadanie o dwunastoletnim Jezusie w Swiatyni
(Lk 2,41-51)
w aspekcie lingwistycznym

Lingwistyka z jej egzystencjalnym, a czasem wrecz swoistym psycho-
logicznym podejsciem do tekstu biblijnego, wptywa zasadniczo na witalno$¢
oraz intensywno§¢ wewngtrznego dialogu, jaki zachodzi migdzy tekstem
natchnionym z jego kerygma a jej adresatem, w tym przypadku z nami (hic et
nunc). Opowiadanie o dwunastoletnim Jezusie w Swiqtyni, nalezace do tzw.
Sondergut Lukasza, jest tekstem stosunkowo czesto komentowanym przez
biblistéw'. Ponizsza analiza jest kolejna préba wnikniecia w sedno przestania
Ewangelii $w. Eukasza na kanwie opowiadania o pielgrzymce Swietej Rodzi-
ny do Jerozolimy. Etapy badan skupiaja si¢ wokét nastgpujacych zagadnien:
(1) Kontekst i syntaktyka perykopy; (2) Semantyka; (3) Wnioski pragmatyczne.

! Egzemplarycznymi przyktadami sa nastgpujace monografie: R. PESCH, ,, Kind warum hast
du uns das getan?"” (Lk 2,48), BZ NS 12 (1968), s. 245-248; R.E. BROWN, The finding of the
boy in the temple, ,,Worship” 51 (1977), s. 474-485; F. GRYGLEWICZ, Dwunastoletni Jezus (Lk
2,41-52), w: J. CHMIEL, T. MATRAS (red.), Materialy pomocnicze do wyktadéw z biblistyki,
t. VII, Lublin 1984, s. 73-80; F.W. LINDEMANN, ,, Wisset ihr nicht, dass ich sein muss in dem,
das meines Vaters ist?” WzM 38 (1986), s. 70-77; A. MARKIEWICZ, Dwunastoletni Jezus (Lk
2,4]-52), w: B. SZIER-KRAMAREK, G. KRAMAREK, K. MIELCAREK (red.), Prorok potezny czynem
i stowem, Lublin 1997, s. 89-103.
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1. Kontekst i syntaktyka

E.k 2,46 nalezy do perykopy o dwunastoletnim Jezusie w Swiatyni (2,41-
51), ktdra jest czgscia sktadowa Ewangelii Dziecinstwa (Lk 1,5-2,52). Relacja
Yaczaca wprowadzenie Lk 2,1-7 z zakonczeniem cyklu (2,41-51) jest motyw
szukania:

— gospody (Lk 2,7) — 810tL odk v altolg tomog év ¢ katadluatt (,,po-
niewaz nie bylo dla nich miejsca w gospodzie”);
— samego Jezusa (Ek 2,44) — dvelnrovv adtov (,,poszukiwali go”).

Kontekst poprzedzajacy perykope o ofiarowaniu Jezusa w Swiatyni sta-
nowi passus méwiacy o powrocie rodzicéw do Nazaretu (2,39). Jest on pow-
szechnie stosowang przez Lukasza, a zaczerpnigta ze Starego Testamentu
(por. 1 Sm 1,24; 2,20), forma informacji na temat powrotu, tzw. Riickkehr-
notiz2. £k 2,401 2,51, to z kolei dwa summaria dotyczace okresu od niemo-
wlectwa do dwunastego roku zZycia oraz od dwunastego roku zycia do pub-
licznego wystapienia Jezusa (por. paralele do 1 Sm 2,21.26; 3,19)°. Miedzy
tymi summarycznymi opisami zostaje uplasowane ostatnie opowiadanie
Ewangelii Dziecifistwa®. Kontekst poprzedzajacy zwraca przede wszystkim
uwagg na etap wzrastania Jezusa w atmosferze przywiazania Jego rodzicow
do Tory (Ek 2,21.22-24.39), co rzutuje na obraz dziecinistwa Jezusa. Z tego
za§ mozna wnosi¢, ze wiersz 2,41 stanowi formg tacznika pomigdzy Lk 2,
21-401 2,42-52, ktdry pokonuje przedziat czasowy dwunastu lat pobytu Je-
zusa w domu rodzinnym oraz suponuje udziat rodzicéw ,,co roku” (ket’ étoc),
w obowiazkach wynikajacych z §wigcenia Paschy i1 zwiazanej z tym piel-
grzymki do Jerozolimy.

Od Lk 3,1 rozpoczyna sig wiasciwy korpus Ewangelii (3,1-24,53)°. Inau-
guruje go notatka o wystapieniu Jana Chrzciciela (3,1-20), ktéra stanowi

2 W. RADL, Das Evangelium nach Lukas, Freiburg-Basel-Wien 2003, s. 133.

3 F. BOVON, Das Evangelium nach Lukas (EKK 3/1), Ziirich-Neukirchen-Vluyn 2001,
s. 152; RADL, dz. cyt., s. 135-136.

4 Na temat historii tradycji oraz redakcji zob. BOVON, dz. cyt., s. 153-154; RADL, dz. cyt.,
s. 136-137.

5 H. SCHURMANN (Das Evangelium nach Lukas [TKNT 3/1), Freiburg-Basel-Wien 1990
1994, s. 146) uwaza, ze to co zostalo zarysowane w ,,preludium” (rozdz. 1-2) rozwija £k od
3,1. Tu tez rozpoczyna sie wilasciwe duqynowv (,,opowiadanie”), ktére opiera si¢ na ,,§wiadectwie
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uwerture do ukazania si¢ Jezusa (3,21-4,13). Z tego wynika, ze Lukasz konty-
nuuje znany juz z Ewangelii Dziecifistwa paralelizm: Jan Chrzciciel — Jezus®,
Ek 3,1 rozpoczyna charakterystyczny — bardzo uroczysty — wstep sugeru-
jacy przejécie do nastepne;j partii narracyjnej’. Z powyzszego wynika, ze Lk
2,41-51 jest uwienczeniem teologicznej kompozycji tukaszowej Ewangelii
Dziecigctwa i zarazem pomostem wprowadzajacym w dalsza czg$¢ korpusu
Ewangelii.

Perykopa t.k 2,41-51 posiada budowe koncentryczna® o powtarzajacym
si¢ schemacie: przyjscie — powr6t. Rozpoczyna go relacja o przyjsciu do Je-
rozolimy, konczy zas wzmianka o powrocie do Nazaretu. Ma to miejsce kil-
kakrotnie w ciggu narracji. Swoista puent¢ stanowig natomiast wiersze 46-47
méwiace o znalezieniu Jezusa w Swiatyni poéréd nauczycieli i podkreslajace
Jego wyjatkowa madro$¢. Wszystkie wyzej przedstawione elementy sktadaja
si¢ na nastepujaca koncentryczng strukture opowiadania:

A — Rodzice ida z Jezusem do Jerozolimy (dvefetvovtwy; wiersze 41-42);
B — Rodzice nie zauwazaja, ze Jezus zostaje w Jerozolimie (wiersz 43);
C — Rodzice szukaja Jezusa (wiersz 44-45);
D — Rodzice znajduja Go w Swiatyni miedzy nauczycielami (wiersze 46-47);
C* — Rodzice ubolewaja: ,,szukaliSmy ciebie” (wiersz 48);
B® — Jezus konstatuje: ,,musialem zosta¢”, rodzice nie pojmuja (wiersze
49-50);

A" — Jezus wraca z rodzicami do Nazaretu (katéPn; wiersz 51)°

Aby méc glebiej wniknaé w wewngtrzne relacje perykopy 2,41-51 przed-
stawimy inwentarz stow i form gramatyczno-stylistycznych charakterystycz-

naocznych $wiadk6w” (&n’ épyfic alréntat). Poczatek opowiadania jest silnie zwiazany z Gali-
lea. Zaznacza sie w doktadnym rozréznianiu wydarzen w Galilei (Ek 23,5; 23,49.55; Dz 1,2;
10,37) od wydarzen w Jerozolimie (£k 9,51; Dz 10,37). Wida¢ tu réwniez og6lny plan Luka-
szowej geografit zbawienia (3,1-4,44 — poczatek dzialalnosci w Galilei; 5,1-19,27 — w calej
Palestynie; od 19,28 — w Jerozolimie).

® Paralelizm ten wystepuje takze w Dz 1,22 oraz 10,37, w postaci wzmianki, ze wysta-
pienie Jezusa poprzedzit chrzest Janowy.

7 Podobne wstepy spotykamy w Lk 1,5; 2,1; 7,1; 9,51; Dz 13,1; RADL, dz. cyt., 5. 143.

8 Niektdrzy postuguja sie w tym miejscu terminem , symetria koncentryczna’; BOVON,
dz. eyt., s. 153.

® Zdaniem W. RADLA (dz. cyt., s. 135-136) zamykajacy perykopg wiersz 52 nie nalezy juz
do opowiadania o znalezieniu w Swiatyni. Autor zauwaza réwniez, ze w tak krétkim tekcie wys-
tepuje az cztery razy spojnik kai, co moze $wiadczy¢ o judaistycznym pochodzeniu opowiadania.
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ny dla omawianego opowiadania. Stownik Lk 2,41-51 stanowia nastgpujace

zwroty 1 wyrazy zwigzane:

(1) z pielgrzymowaniem

— 1 €opzfj tod maoyw (,,$wieto Paschy” — wiersz 41; zob. tez 22,7)'%;

— kat’ €tog (,,co roku” — wiersz 41), ktéry ma na uwadze okre$lona regu-
larnos$¢ jakiej$ praktyki;

— &mopetovro (ind. imperf. act. od mopelopat — ,,chodzié, podrézowaé, i8¢,
pielgrzymowac” — wiersz 41); w tej formie czasownik ten wystepuje
w NT tylko u £k — trzy razy w Ewangelii oraz dwa razy w Dziejach;

— &ty dwdeke (,,lat dwanascie” — wiersz 42), wiek podkre$lajacy uzyska-
nie dojrzatosci religijnej'';

— dwa imiestowy opisujace podréz do Jerozolimy: (1) dvofarvéviwy (,,wcho-
dzili” dost. ,,wstgpowali” — wiersz 42), ktéry jest terminem technicznym
na oznaczenie pielgrzymki do Jerozolimy'?; oraz (2) teAewotvtwy (,wy-
petnili” — wiersz 43), streszczajacy przebieg religijnego wypetnienia
»ZWYyczaju §wiatecznego” (€6og tiig €optfi¢ — wiersz 42); w ten sposob
nawiazana zostaje relacja do przepiséw Tory na temat Swigtowania Pas-
chy (Wj 23,14-17; 34,23; Pwt 16,16), bez blizszego uszczeg6towienia jej
przebiegu. Termin €0og (podobnie w Lk 1,8) suponuje istnienie kodeksu
religijnych zwyczajéw, ktérych zrédtem jest Tora (Ek 2,22-24.27)";

— nalezy ponadto zwrdci¢ uwagg na linig temporalng narracji. Fakt, ze imie-
stowy dvafaivovtwy i teAeLwoavtwy nie zostaly wyrazone w tym samym

1 Swigta zydowskie stanowia w dwudziele Eukasza ramy sceniczne dla waznych wyda-
rzen. Cho¢ same s3 tylko szczatkowo potraktowane. W narratywne;j historii zbawienia F.ukasza
kontekst i akcja stanowia istotne elementy literacko-teologiczne; H. GANSER-KERPERIN, Das
Zeugnis des Tempels (NTA 36), Miinster 2000, s. 85.

"' Przypuszczenie, ze rodzice zabrali Jezusa na pielgrzymke do $wiatyni, aby podkresli¢
jego wyjatkowos¢ przed osiagnieciern wymaganego trzynastego roku Zycia, jest malo prawdo-
podobne; SCHURMANN, dz. cyt., s. 134. Ciekawym wydaje si¢ natomiast wiazanie tej wypo-
wiedzi z greckimi i zydowskimi biografiami. Czesto pojawia si¢ w nich bowiem wzmianka
o wyjatkowych zdolno$ciach bohateréw, ktére ujawniaja sig juz w ich dziecinstwie; H.J. JONGE,
Sonship, Wisdom, Infancy: Luke Il 41-51a, NTS 24 (1978), s. 317-324.

' G. SCHNEIDER, aivw, TWNT 1, s. 517. Swiatynia i géra Syjon, na kt6re sig wstepuje
to miejsca szczegdblnej czci (Lk 18,10; 19,28.46; Dz 10,4).

13 Tekst ten przez wspomnienie Paschy w pewien spos6b zapowiada péZniejsze wydarze-
nia meki (Lk 22,1.7-38); K. LONING, Das Geschichtswerk des Lukas. 1: Israels Hoffnung und
Gottes Geheimnis, Stuttgart 1997, s. 130.
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czasie, ma okreslone znaczenie teologiczne. Pierwszy dvefoivovtwv (part.
praes. act.) okre$la proces, ktdry trwa; natomiast drugi teAeLwoavtwy
(part. aor. act.) opisuje wydarzenie jednorazowe, ktére zamyka jeden
1 otwiera nowy epizod,;

— vmoatpédew (,,wracal” — inf. praes. act. — wiersz 43); stowo to w dwu-
dziele Lukasza wystepuje na oznaczenie kontekstu doksologii'*;

— ouvodle (,,kompania, gromada” — wiersz 44); poniewaz pielgrzymka cze-
sto zwigzana byla z niebezpieczenstwami, dlatego pielgrzymi taczyli sig
w wigksze grupy, ktére wspdlnie sig przemieszczaty'

(2) z poszukiwaniem

— Umeépewvev (,,pozostal”, ind. aor. act. 06 tmopévw — wiersz 43); Lukasz
uzywa tego stowa w znaczeniu $cisle przestrzennym'S. Przed nim wyste-
puje czasownik Unootpédewv (,,wracal”, inf. praes. act.), przez co autor
uzyskat kontrast: wraca¢ — pozostac (zob. tez wiersz 45: ,,nie znalezli —
wroécili” do Jerozolimy);

— sytuacja, ktéra na poczatku uchodzi uwadze rodzicéw (odk €éyvwoay — ind.
aor. act. od ywwokw — ,,nie wiedzieli”; zob. tez: o0 oide — wiersz 49),
w dalszej cz¢sci narracji jeszcze si¢ pogltebia. Lukasz obrazuje stwier-
dzeniem: AA8ov Tpépag 680V —,przeszli dzieh drogi”, czyli oddalili sig od
Jerozolimy o jeden dzien drogi; autor uzywa tutaj form: voploavteg ¢
(part. aor. act.) — ,uwazajac za$” oraz elvon (inf. praes. act.) — ,,ze jest”;
akcja za$ nabiera szczegdlnej dramaturgii po stwierdzeniu nieobecnosci
Jezusa wéréd pielgrzymow';

— dvelnrowv (,,poszukiwali”, ind. imperf. act. od avalntéw — wiersz 44)
sugeruje, Ze rodzice dokladnie pytaja kazda napotkana grupe;

— & 10ig ouyyevedoLy Kol Tolg Yrwotolg (,,wsréd krewnych i znajomych” —
wiersz 44). Poszukiwania zostaja uwieficzone znalezieniem, co obrazuje

!4 R. BERGMEIER, Umootpédw, EWNT 3, s. 974.

' J.ERNST, Das Evangelium nach Lukas (RbNT), Regensburg 1993, s. 98.

16 W. RADL, bmopévw, EWNT 3, s. 967-968.

I7 G. SCHMAHL (Lk 2,41-52 und die Kindheitserzihlung des Thomas 19,1-5, BiLe 15 [1974),
S. 254) uwaza, ze dramaturgia wyrezyserowanej przez bk akcji (44-45) jest zamierzona, aby uka-
za¢ dhugo$¢ oraz trud poszukiwan z §cistym ukierunkowaniem na znalezienie Jezusa po trzech
dniach (46).
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czasownik ebpov (,,znalezli”, ind. aor. act. od ebplokw — wiersz 46), kt6-
ry z kolei stoi w opozycji do put ebpovreg (,,nie znalezli” — wiersz 45);
(3) z nauczaniem
— w wierszu 46 zaznacza si¢ nowa scena opowiadania, w ktéra wprowadza
konstrukcija kal &yéveto —,,i stato sie” (zob. tez wiersz 42) oraz sformu-
towanie petd fuépag Tpeic —,,po trzech dniach™®. W jej centrum znajduje
sie Swiatynia'® oraz siedzacy w niej®’, poéréd nauczycieli, dwunastoletni
Jezusa. Wiersz 46, za pomoca wyrazenia: ka9e{dpevov év yéow tdv Si-
Saokawv (,,siedzacego w posréd nauczycieli”), przedstawia gremium
uczonych — zydowskich rabinéw, wsréd ktérych znajduje sig Jezus, ja-
ko jeden z nich. Nalezy tu zwr6ci¢ uwagg na postawe, jaka przyjmuje
w tekscie dwunastoletni Jezus: nie jest jak uczen siedzacy u podndzka
nauczyciela (Dz 22,3), lecz jak sam nauczyciel i réwny partner w dyskusji.
Poswiadcza to réwniez zachowanie innych nauczycieli, ktérzy afirmuja
Jezusa za Jego madrosc¢. Przejawia sig ona w stuchaniu oraz w umiejgt-
nosci zadawania pytan. Trzykrotna forma part. praes. act. wystgpujaca
w wierszu 46 podkresla aktualno$¢ oraz dominacj¢ Jezusa posréd gre-
mium rabinéw. Uzyty za$ w wierszu 47 termin navteg (,,wszyscy”) pod-
kresla z jedne;j strony ilo$¢ ,,zdumionych” (é€latavto) i ,,stuchajacych go”
(dkovovteg altod), tzn. doswiadczajacych zaistniatej sytuacji; z drugiej
za$ ukazuje madros¢ dwunastoletniego Jezusa widoczna w Jego inteli-

'8 Egzegeci nie sa zasadniczo sklonni dopatrywaé si¢ w tym sformulowaniu mysli o zmar-
twychwstaniu, ktéra u Ek posiada swoja odmienna terminologi¢ (zob. 9,22; 18,33; 24,7.46; Dz
10,40); BOVON, dz. cyt., s. 156.

1 Nalezy zwr6cié¢ uwage na terminy Lepdv i vade. Na temat rozgraniczenia miedzy nimi
zob. O. MISCHEL, vadc TWNT 4, s. 884-895; G. THEISSEN, Im Schatten des Galilders, Giitersloh
1993, s. 83; H. LANGKAMMER, Maty stownik biblijny, Wroctaw 1993, s. 182; G. CORNFELD,
G.]. BOTTERWECK, Die Bibel und ihre Welt, t. V, Miinchen 1972, s. 1356-1367; H. HAAG, Bi-
bel Lexikon, Koln 1982, s. 1720-1729; U. BORSE, Lepdv, EWNT 2, s. 430-431. W dwudziele
Lukasza vadg wystepuje 6 razy (4 razy w Ewangelii: 1,9; 21; 22; 23,45 i 2 razy w Dziejach
Apostolskich: 17,24; 19,24). Ogdélnie nalezy stwierdzi¢, Ze u pozostatych Ewangelistow uzycie
terminéw vadg i iepdv cechuje daleko posunigta synonimicznosé. Natomiast Eukasz konsek-
wentnie je rozréznia.

20 } k ma tu prawdopodobnie na uwadze portyk hali kolumnowej, czyli kruzganek salo-
monowy (Dz 3,11; 5,12.21.25).



Opowiadanie o dwunastoletnim Jezusie w Swiatyni (Ek 2,41-51) 133

gencji i odpowiedziach (ouvéoeL kal taic dmokpioeaty abdrod)*. Termi-
ny: &nokprow; (,,odpowiedz”) oraz alveoic (,,zrozumienie”) naleza do is-
totnych poje¢ literatury madrosciowej”. W wierszu 47 nastepuje wiec
nieoczekiwana zamiana rol: nauczyciele, ktérzy do tej pory odpowiadali
na pytania, sami staja si¢ stuchaczami oraz tymi, ktérzy stawiaja pytania.
Istotnym jest tu termin: ovveaig (wiersz 47), ktéry desygnuje osobg sa-
mego Jezusa. Wskazuje on na Jego zdolnosci intelektualne. W LXX ter-
min glveoLg jest synonimem pojecia madroéci (cogia), ktérej Zrédtem jest
petnienie woli Bozej. Wynika stad, ze olveoL¢ to madro$¢ zainspirowana
wiarg, a dwunastoletni Jezus jest modelem owej poboznej madrosci®

(4) z percepcja rodzicéw

— perykopa zawiera takze wyrazenia, kt6re opisujg stan religijnej niewiedzy
w relacjach rodzice (zwlaszcza matka) — chlopiec™:
— olk éyvwoav — ,,nie wiedzieli” — ind. aor. act. od yLvwokw (wiersz 43);
— &enhaynoov — ,,zdumieli sie” — ind. aor. pass. od &mAnoow (wiersz 48);
— obk fideite — ,,nie wiedzieliscie” — ind. plusquamperf. act. od olda

(wiersz 49)%;
— oU ouviikew — ,nie zrozumieli” — ind. aor. act. od owvinut (wiersz 50).
Stowa te stoja w opozycji do obveolg;

— czasownikiem, ktéry w perykopie 2,41-51 podkresla wyjatkowe podpo-

rzadkowanie w dziataniu woli Bozej jest stowo 6€1%° — , trzeba”, ind. praes.

! Niektérzy egzegeci dopatruja sie tutaj (podobnie jak Dz 4,13) apologii Zydowskiej elity
intelektualnej, wzgledem Jezusa i apostoléw; BOVON, dz. cyt., s. 157.

2 Mamy tutaj tez do czynienia z forma hendiadyjonu, figura retoryczna polegajaca na zro-
zumieniu wyplywajacym z odpowiedzi; F. BLASAA, A. DEBRUNNER, F. REHKOPF, Grammatik
des neutestamentlichen Griechisch, Gottingen 1979, § 442,9b; GANSER-KERPERIN, dz. ¢yt.,
s. 140.

B Y. CONZELMANN, ouveaic, TWNT 7, s. 886-894; W. BAUER, Griechisch-deutsches Worter-
buch zu den Schrifien des Neuen Testaments und der friihchristlichen Literatur, opr. K. i B. Aland,
Berlin-New York 1988, s. 1572.

W wierszach 48-49 na podwéjna reakcje matki (48) Jezus reaguje podobnie, co sprawia,
ze mamy tutaj do czynienia z elementami chiazmu; BOVON, dz. cyt., s. 159-160.

% Zaprzeczenie to wraz z 8¢t suponuje stan faktyczny, ktdry istnial od zawsze (preegzys-
tencja Jezusa w tym co nalezy do Ojca) stad uzycie czasu plusquamperfectum.

% Czasownik wystepuje u Lk 27 razy (2,49; 4,43; 9,22; 12,12; 13,14; 13,33; 17,25; 19,5;
21,9; 22,37, 24,7;: 24 44, Dz 1,21; 3,21; 4,12; 5,29; 9,6.16; 14,22; 15,5; 16,30; 19,21; 20,35;
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act. (wiersz 49). Wyraza ono szczeg6lng zazylo$¢ miedzy Ojcem a Sy-

nem, ktéra ma charakter zwigzku historiozbawczego®;

— ostatnim stowem na jakie trzeba zwrdci¢ uwage jest rzeczownik metnp —
»ojciec” (wiersze 48e. 49¢). Rzeczownik ten pojawia si¢ dwukrotnie i spet-
nia w perykopie zadanie chrystologiczne®.

Analizujac opowiadanie £k 2,41-51 pod katem taczenia zdan stwierdza-
my, Ze w tekScie az osiemnascie razy wystepuje spojnik ki, dwa razy &¢
i jeden raz otL. Moze to wskazywac na judaistyczne korzenie opowiadania.
Nie mniej istotne zadanie spetnia przyimek €v, ktéry wiaze si¢ ze zmiana
miejsca wydarzen: w Jerozolimie (wiersz 43), posréd krewnych i znajomych
(wiersz 44), w Swiatyni posrodku nauczycieli (wiersz 46), w sprawach Ojca
mego (wiersz 49).

Biorac pod uwagg powyzsze argumenty nalezy stwierdzi¢, ze wiersze
46-47 nakierowuja czytelnika bezposrednio na Swiatynie. Mozna tu zapro-
ponowac nastepujaca strukturg obu wierszy:
46a — znalezienie w Swiqtyni;
46b — Jezus posréd nauczycieli (stucha, zadaje pytania);

47 — zdumienie i zamiana rdl (inni stuchaja 1 zadaja pytania).

Analiza syntaktyczna L.k 2,41-51 wykazata, Ze centralne pojgcia peryko-
py o znalezieniu Jezusa w Swiatyni dotycza nastgpujacych kwestii:

— pobozno$ci wyptywajacej z zachowania Prawa Mojzeszowego;
— poszukiwania wiasciwych drég do Jezusa;

— okre$lenia naleznego Mu miejsca;

— trudnosci na drodze wiary;

— oraz pedagogicznego znaczenia Swiatyni.

23,11; 25,10, 27,24.26) i jest zawsze odnoszony do catej historii zbawienia rozpatrywane;j
przez Lukasza w sposéb etapowy; H. CONZELMANN, Die Mitte der Zeit. Studien zur Theologie
des Lukas, Tilbingen 1954, s. 143.

7 Tamze, s. 160.

% Na temat synostwa Bozego oraz zwiazanych z nim tytuléw chrystologicznych w konteks-
cie pojecia matfip zob. G. WASSERBERG, Aus Israels Mitte — Heil fiir die Welt. Eine narrativ-
exegetische Studie zur Theologie des Lukas (BZNW 92), Berlin 1998, s. 129.
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2. Semantyka

W perykopie o znalezieniu Jezusa (Lk 2,41-51), termin ,,$wiatynia” (Lepov)
odgrywa nie tylko rolg scenograficzna, lecz explicite — tak na ptaszczyZnie
wydarzen jak i w relacjach zachodzacych migdzy figurami scenicznymi —
dotyka sfery przynaleznosci Jezusa do Swiatyni. W dramaturgii wydarzen
mozna wyrézni¢ pewne zaleznosci zachodzace pomigdzy bohaterami pery-
kopy i miejscem ich przebywania:

Bohaterowie wydarzen | Kierunek Miejsce wydarzen
w. 41 Rodzice Jezusa ’ Droga do Jerozolimy
w. 42 Jezus i rodzice » Wchodzenie do Jerbzolimy
w. 43 Rodzice ¢ Powr6t z Jerozolimy

Jezus — Jerozolima — Swiatynia

w. 44 Rodzice ¢ Oddalanie si¢ od Jerozolimy
w. 45 Rodzice > Powrét do Jerozolimy
w. 46 Rodzice i Jezus — Swiatynia — Jerozolima
w. 51 Jezus i rodzice < Wychodzenie z Jerozolimy

Powyzsze zestawienie zwraca uwage na nast¢pujace fakty: Wiersze 41
i51 stanowiace ramy opowiadania méwia: pobozni zydzi ida do Jerozolimy
(>) na $wigto Paschy i po skonczonych uroczystosciach wracaja (<). Wiersz
42 to konkretyzacja poprzedniego schematu. Przez okreslenie Jezusa sto-
wem Telic (,,chtopiec™), tekst podkresla najpierw przynaleznos¢ Jezusa do
rodzicéw, a nastgpnie kontrast Jego roztaki z rodzicami: dziecko pozostaje
w Jerozolimie a nie zauwazaja (ok €yvwony — wiersz 43) tego Jego rodzice.
Tekst obrazuje dwie rzeczywistosci: (1) przestrzenne oddalenie sig od siebie
rodzicéw i dziecka, przez co zostaje nadwyrgzona wigz rodzinna; (2) rodzice
nie wiedza, jaka relacja taczy Jezusa ze Swiatyniq (domem Ojca — wiersz
48). Roztaka rodzicéw z dzieckiem ustaje na skutek poszukiwan (wiersze
44 i 48), ktére w pierwszym etapie idq w ztym kierunku. Dopiero po tej nie-
udanej prébie i powrocie do punktu wyjscia (Jerozolima — wiersz 45), do-
chodzi do finalu uwieiczonego znalezieniem Jezusa w Swiatyni (wiersze
46-50). Swiatynia jest tu zatem nie tylko miejscem wypelnienia religijnego
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zwyczaju Prawa, lecz przede wszystkim przestrzenig, w ktorej wszystko po-
wraca do pierwotnego porzadku. Potwierdza to takze narracja opowiadania,
w ktérym Swiatynia stanowi centrum, do ktérego wszystko zmierza. Nawet
Jerozolima traci na swoim znaczeniu na korzysé Swiatyni. Znalezienie Jezusa
w Swiatyni stanowi takze koniec rozlaki Jezusa z rodzicami. Wyja$nieniem
jest dialog rodzicéw z dzieckiem (wiersze 48-49), ktéry przedstawia ponizsza
tabela.

wiersze Jezus Rodzice
48 Pytanie: ti émoinoag fpiv olitwe;
»Dlaczego nam to uczynites?”
49 Pytanie: ti 8t &{mreité pe;

»Dlaczego mnie szukaliscie?”

Odpowiedz Jezusa na pytanie matki nawigzuje do uprzedniego poszuki-

wania. Obie wypowiedzi taczy forma chiazmu:
A - B - B - A
dziecko - rodzice - rodzice - dziecko

Chiazm ten petni rolg uSwiadomienia rodzicom ich braku wiedzy o Jezu-
sie. Wszystko za$ dokonuije sie ,,w Swiatyni” (¢&v 16 iep@). W Swiatyni tez
nastgpuje rozwigzanie problemu poszukiwania Jezusa przez rodzicéw 1 ich
niewiedzy co do relacji Jezusa wzgledem domu Ojca.

Z analizy semantycznej wyptywaja nastgpujace wnioski:

1) Swiatynia— petni w Lk 2,41-51 istotna role pedagogiczna. Uzmystawia
roszczenie Jezusa do tytutu prawdziwego nauczyciela Izraela, co jest swo-
istym preludium do przedstawienia tego tematu w dalszej czgSci Ewange-
lii. Swiatynia tez, jako wlasnos¢ Ojca jest jedynie whasciwym i godnym
miejscem przebywania Jezusa — Mesjasza”

2) Obecno$é Jezusa w Swiatyni wynika z autorytetu Bozego (S€i) i jest czes-
cia Bozego planu zbawienia. Z perspektywy historiozbawczej nalezatoby
tu méwic¢ o zajeciu przez Jezusa naleznego miejsca przy Ojcu.

2 Zarysowany w Lk 2,1-7 temat szukania wlasciwego miejsca dla Mesjasza zostaje uwien-
czony pobytem Jezusa w Swiatyni.
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3) W perykopie Lk 2,41-51 Swiatynia jest takze miejscem oddzielenia insty-
tucji socjalnej (rodziny) od instytucji religijnej. Podkresla to podwdjne
znaczenie uzytego stowa matip. W wierszu 48¢ — okre$la on ojca ziem-
skiego, natomiast wiersz 49c ma na uwadze Ojca niebieskiego (zob. tez
Lk 1,32.35; 3,22).

3. Wnioski pragmatyczne

Opowiadanie o znalezieniu Jezusa w Swiatyni (Ek 2,41-51) pragnie us-
wiadomié czytelnikowi znaczenie pobytu Jezusa w Swiatyni (= domu Ojca).
Tekst przedstawia sytuacje, w ktérej rodzice odnajduja Jezusa siedzacego
w Swiatyni miedzy nauczycielami Izraela i prowadzacego z nimi dysputy
(wiersze 46-48). Wzmianka o zdumieniu nie odnosi si¢ tylko do rodzicow,
ale do wszystkich (navteg), ktérzy Go stuchaja (wiersz 47). Podobnie zwrot
ebpov altov (wiersz 46), nie tyle dotyczy osoby Jezusa, co raczej catej zasta-
nej sytuacji, w ktérej wszyscy odnajduja Go w roli nauczyciela. W konteks-
cie calej perykopy funkcja Jezusa jawi sig wigc jako iScie mesjanska. Jest On
nauczycielem Izraela, nauczajacym w Swiatyni. Jego madro$é (bystros¢ umy-
stu, inteligencja) oraz odpowiedzi wprawiaja wszystkich w zdumienie (¢£io-
tavto, ind. imperf. medii od &lotnuL)*. Obraz ten jest zakotwiczony przede
wszystkim we wzorcach literatury judaistyczno-madroéciowe;j®'. Stad tez po-
jawienie sig w tekscie takich wyrazen jak: &mdkproig (,,odpowiedz”) i obveotg

,zrozumienie”)*2. Jezusa w dwudziele Lukasza cechuje madro$é (cooia),

% Czasownik ten wystepuje u Lk trzy razy: poza tym miejscem jeszcze w relacji o pustym
grobie (24,22) oraz uzdrowieniu cérki Jaira (8,56).

3! Chodzi o refleksje teologiczna zwiazana z tradycja madro$ciowa Piecioksiegu. Przykla-
dami tego rodzaju literatury sa: Syr 24; Job 28; Prz 8,22-31, jak réwniez krontkarskie dzieto
Ezdrasza i Nehemiasza, kt6re zawierajq pozytywne wypowiedzi na temat §wiatyni oraz kultu
$wiatynnego; M. KUCHLER, Friihjiidische Weisheitstraditionen. Zum Fortgang weisheitlichen
Denkens in Bereich des friihjiidischen Jahweglaubens (OBO 26), Fribourg-Gottingen 1979;
J. MARBOCK, Gottes Weisheit unter uns. Sir 24 als Beitrag zur biblischen Theologie, w: TENZE
(red.), Gottes Weisheit unter uns. Zur Theologie des Buches Sirach (HBS 6), Freiburg 1995,
s. 73-87.

32 TH. KAUT, Befreier und befreites Volk. Traditions-und redaktionsgeschichtliche Unter-
suchungen zu Magnifikat und Benedictus im Kontext der vorlukanischen Kindheitsgeschichte
(BBB 77), Frankfurt 1990, s. 150.
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taska Boza (Lk 2,40), zajmowane miejsce posrdd nauczycieli (Lk 2,46), pos-
tepy w madrosci, dojrzatoscei i tasce u Boga i u ludzi (Ek 2,52). Jego inteligen-
cja i odpowiedzi wprawiajg w zdumienie i zachwyt (£k 2,47). W kontekscie
terminologii madrosciowej, jawi si¢ On jako Mesjasz i prawowity nauczy-
ciel narodu (Ek 2,46). Swiatynia za$ jako wtasno$¢ Ojca jest przestrzenia
wystapienia nowego nauczyciela i miejscem petnienia przezen postannictwa

Ojca.

Reakcja rodzicéw na wypowiedz Jezusa jest brak zrozumienia (wiersz 50).
Niezrozumienie to (o0 ouvijkav) stoi w opozycji do inteligencji Jezusa z wier-
sza47. Brak zrozumienia rodzicéw wzgledem Jezusa w dalszej czesci narracji
jeszcze sig poglebia (wiersz 49). Mimo, Ze rodzice odnajduja Jezusa, to jed-
nak dalej nie rozumieja kim On jest. Z tym brakiem wiedzy wracaja do Na-
zaretu. Tekst wyréznia wigc dwa miejsca przebywania Jezusa: Nazaret —
przy ziemskich rodzicach oraz Swiatynia w Jerozolimie — w domu Ojca®.
Swiatynia jest tu przestrzenia zbawcza Jezusa, przekraczajaca wszelkie ba-
riery rodzinne i ziemskie. Jest ona obszarem transcendentnym, a dokonuja-
cych si¢ w niej wydarzen nie jest w stanie do kofica ogarna¢ ludzki rozum®.

Analiza pragmatyczna prowadzi do nastgpujacych wnioskow:

1) W perykopie Lk 2,41-51 krystalizuja si¢ wyraznie dwie rzeczywistosci,
ktére z jednej strony stoja do siebie w opozycji, z drugiej za§ w pelni z so-
ba koreluja. Swiatynia pojmowana jako obraz Kosciota — instytucji reli-
gijnej oraz J6zef i Maryja jako obraz rodziny — instytucji socjalnej, maja
by¢ réwnomiernie zatroskane o wychowanie spoteczno-kulturalne, jak
i religijno-moralne mtodego cztowieka. Kosciét uczy od poczatku, ze wy-
chowanie potomstwa jest naczelnym prawem rodzicéw i prawa tego nikt
nie moze ich pozbawi¢. Rodzina jest zatem pierwsza szkota cnét spotecz-
nych. Zadanie wychowania wyptywa z najbardziej pierwotnego powota-

% Ta negatywna reakcja jest czescia zarysowanej w Ewangelii Dziecigctwa linii nie zdania
egzaminu przez adresatéw objawienia, W Lk 1,5-23, tym ktéry zawodzi jest Zachariasz. W Lk
2,41-51 sa to rodzice, natomiast w £k 4,16-30 — stuchacze. Znajduje tu potwierdzenie przepo-
wiednia Symeona, ze postannictwo Jezusa natrafi w Izraelu na wiele przeszkéd i bedzie zrédlem
sprzeciwu (2,34).

3 W tym procesie wyjatkowe miejsce przypada Maryi, o ktérej wiersz 51c powiada, ze
»strzegha wszystkich tych rzeczy w jej sercu” (zob. réwniez Lk 2,19). Z tego wynika, ze poz-
nanie spraw Bozych jest mozliwe tylko do pewnego stopnia.
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nia matzonkéw do uczestnictwa w stwérczym dziele Boga®. Zaden kraj
i zaden system polityczny, nie moze mysle¢ o swojej przysztosci inaczej,
jak tylko poprzez wizj¢ nowych pokolen, ktére przejma od swoich rodzi-
coéw wielorakie dziedzictwo wartosci, zadan 1 dazen, zaréwno wlasnego
narodu, jak tez catej rodziny ludzkiej*.

2) Pojawiajacy sig w Lk 2,41-51 , konflikt” miedzy rodzicami a Jezusem, do-
tyczacy Swiatyni, moze by¢ odzwierciedleniem rodzacego si¢ w mtodym
cztowieku powotania do stuzby Bozej. Pojawiajacy si¢ w tym kontekscie
czasownik det, mozna interpretowac jako determinacjg pdjscia za gtosem
Bozego powotania. Czgsto bowiem bywa tak, ze Ow glos bywa zagluszany
przez rodzing i §rodowisko. Opowiadanie o znalezieniu Jezusa w Swia-
tyni mozna wigc traktowac jako apel skierowany do Srodowiska rodzin-
nego o radosne 1 troskliwe przyjgcie Bozego powotania. Przyktad Maryi,
ktéra wprawdzie wszystkiego nie pojmuje, ale ,,zachowuje to w swym ser-
cu”, moze byé wzorem postawy otwartoéci wzgledem Bozych tajemnic®’

Die Erzahlung vom zwélfjdhrigen Jesus im Tempel (Lk 2,41-52)
im linguistischen Aspekt

ZUSAMMENFASSUNG

Die Erzéhlung vom zwélfjahrigen Jesus im Tempel, mit der sich dieser Artikel
direkt auseinandersetzt, kommt der Erzahlzyklus der Kindheitsgeschichte des Lukas
zu seinem Abschluss. Fiir den Leser von heute wird die Botschaft der biblischen Ge-
schichten anhand des synchronen Ansatzes der Analyseverfahren verstiandlicher und
antastbarer. In dem Text geht es grundsitzlich um die Frage nach dem Ort Jesu in
dieser Welt. Eine gewisse Rolle bei der Antwort auf dieses Thema spielt in der Erzih-
lung sowohl die Stadt Jerusalem als auch der Tempel. Der Kontext wurde durch das

35 JOHANNES PAUL 11, Apostolisches Schreiben. Uber die Aufgaben der christlichen Fa-
milie in der Welt von heute, Freiburg-Basel-Wien 1982, s. 73-77.
3 JAN PAWEL,, Przemowienie na Zgromadzeniu ogolnym Narodow Zjednoczonych, 2 X 1979,

nr 21 oraz Gaudium et spes, nr 52.
3 JaN PawER I, Adhortacja apostolska Pastores dabo vobis o formacji kaptanéw we wspét-

czesnym $wiecie (25.03.1992).
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Motiv des Suchens und des Findens geprigt. Das Vokabular der Erzdhlung basiert
auf folgenden Begrifflichkeiten: (1) Tora-Observanz der Hl. Familie, Achtung der
Tempelfrommigkeit und die Wallfahrt nach Jerusalem; (2) Das Suchen und Finden,
die Lehre im Tempel und Jesu Kompetenzen diesbeziiglich; (3) Das Verstindnis und
Missverstindnis der Eltern Jesu gegeniiber seiner Person.

Der Tempel, was die Semantik festgestellt hat, erscheint in der Erzéhlung nicht
nur als Ort der Erfiillung religioser Brauche, sondern zugleich als ein Ort, an dem Ge-
trenntes wieder zueinander findet. Die Pragmatik hat folgende Aspekte der Perikope
vom zwolfjahrigen Jesus im Tempel gelten lassen: (1) Der Tempel wirkt als ein be-
sonderer Ort seines Vaters, der jetzt diese heilige Stitte an seinen Sohn, den Messias
verleiht; (2) Jesus wird hier in weisheitlicher Terminologie als wirkméchtiger Lehrer
des Volkes und seiner Lehrer vorgestellt; (3) Der menschliche Verstand der Sendung
Jesu gegeniiber versagt, was auch das Nicht-Verstehen seiner Eltern deutlich macht.
Der letzte Satz der Episode verweist jedoch darauf, dass trotz des tragischen Verlaufs
der Erzdhlung Hoffnung bewahrt werden kann.

Eine besondere Rolle gebiihrt der Mutter Christi, iiber die zweimal berichtet wird,
dass sie ,,alle Ereignisse in ihrem Herzen bewahrte”. Daraus bildet sich die Voraus-
setzung dafiir, dass Erkenntnis doch ermdglicht wird. Ferner wird eine priizise Unter-
scheidung vorweggenommen der sozialen Rolle und der Institution der Familie auf
der einen Seite und der religidsen Institution des Tempels und seiner Rolle auf der
anderen Seite.



